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Sndrvindans vita blomma dr trattformad och en
av de storsta blommorna i vdr flora.

Ronnbladen som
wyissfirgats med
orangebruna flickar =%
av kvalster eller -
rostsvamp. o
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SNARVINDANS TID

Sensommaren och forhésten dr sndrvindans
tid. Ndr mdnga andra vixter avslutar sin
vdxtsdsong, sdtter fro och forbereder sig for
den kommande vintern, ndr sndrvindan sin
fulla ldngd och slar allt mera ut i blom. Sndr-
vindan utmanar det avtagande ljuset och
de morknande ndtterna med sina stora, vita
blommor som sldr ut i blom ldngs den ldnga
vindlande stjdlken.

narvindans blad sitter utstrodda
pa stjialken med jamna mellan-
rum. De dr pillika med hjartlik
bas, helbraddade och bildar ett
vackert gront monster 6ver den
sensommartrétta gronska som snarvin-
dan klattrar pa. Ibland bildar den en tit
matta av blad 6ver hallonsnar och laga
buskar, ibland klattrar den hogt upp i
unga trad som det fatt fatt i under sin
uppvixt pa sommaren. Hela fyra meter
lang kan snarvindan véxa sig under en
sommar. Endast humlet kan tavla i langd
med snarvindan. Aven humlet behover
stod att klattra pa. Om humlet saknar

trad att kléttra pa, gér den som snarvin-
dan och véver in buskar och snarien
matta av stora blad pa lang och seg stjélk.
Det ar alltid lika uppmuntrande att
mota blommande snarvinda i markerna,
pa snarfyllda backar, bakom uthus déar
floran far vixa fritt, i ngot tétt syrenbus-
kage som far skota sig sjilv i utkanten av
en tradgard. De stora och trattformade
blommorna lyser som vita trumpeter i
gronskan, som ar flickad av sommar-
trotthet och perforerad av sniglars och
fjarilslarvers outtréttliga mumsande
pa grona blad. Blad av ménga vaxter r
utmarkt natursallad for sniglar, snéackor
och larver, men snarvindans blad ser ut
att fa véixa i fred for de manga skarpmun-
nade salladsfrossarna. Eller har jag bara
inte sett efter tillrackligt noggrant? Den

mojligheten finns ju. Antagligen dr det sa.

Det finns sa manga andra blad att tugga
i sig och som blir helt perforerade av hal.
Det kunde jag konstatera under dagens
vandring i sensommardagen. Pa ett stélle
overvaxt av hasthovens eller tussilagons

blad var de stora bladen fulla av hal efter
sniglarnas och snickornas nattliga fros-
serier. For hasthoven spelar det ingen
storre roll vid det har laget, for redan

nu har histhoven lagrat mangder med
kolhydratrik néring i sina jordstammar,
klara att reagera pa varens ankomst med
manga gula blomkorgar medan bladen
later vénta pa sig.

Intill dagens forsta bestand av blom-
mande snarvinda, bredvid ett rodmalat
vedlider av storre matt, vaxer en vildros
som brukar blomma flitigt i junisom-
maren. Nu pryds rosenbusken i stéllet
av manga roda nyponfrukter som tecken
pa att hosten dr ndra forestaende. Snart
kommer rosenbuskens grona blad att
fargas i gult, medan nyponen mognar till
fullindning med manga frén inuti nypo-
nen. Allt medan snarvindan fortsétter att
blomma tills nattfrosten slar till.

For rosenbusken giller det att fa frona
utspridda i markerna pa nagot sitt. Har
hjélper inte gronfinkarnas harjningar
bland nyponen, for gronfinkarna dter




Dagens forsta sndrvinda som tickt
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nyponfrona efter att ha ppnat nyponen
med sina skarpa ndbbar. Kanske nagot
enstaka fro fastnar i ndbbgipan eller pa
nyponkladdiga fotter och far sin chans
att gro pa ett stycke barmark. Battre d&
att nyponen blir uppitna av radjur, som
under hosten brukar leta upp vildrosorna
och mumsa i sig nyponen. Dér har frona
en god chans att klara sig helskinnade ge-
nom radjurets tarmkanal och far kanske
till och med en bittra grobarhet under
passagen genom radjuret.

Hur snéarvindan sprider sina frén under
senhosten, da allt ar 6ver och frosten
brant gronskan bade brun och gra, dr en
obesvarad fraga. De manga blommorna
pa en snarvinda talar for en nagorlunda
god fréproduktion, men antagligen &r det
fa fron unnat att falla ner pa en liten bar
flack, dar froet kan gro och rota sig for
ett mangarigt liv framéver. Snarvindan
dr en mangarig ort som lever vidare via
sitt djupa rotsystem, och som sprider sig
framst via sina rotter och rotbitar som
rakar folja med jord som flyttas fran en
plats till en annan. Ar efter ar skjuter rét-
terna upp nya grona skott under férsom-
rarna. Grona skott som maste kampa sig
genom ris och snar for att na ljuset och
solens kraft och fritt utrymme hogre upp.

Dagens andra snarvinda har hittat en
ung ronn att klattra upp for. I vinklar
och bdjningar har snarvindan stréavat
uppat lings den armgrova stammen och
via styva grenar. Trots sin ungdom har
ronnen redan lyckats sitta bar till virl-
den, redan saftigt mognande for att locka
trastar och sidensvansar till kalas. Siden-
svansarna later vinta pa sig en manad
eller tva. Det finns ju manga ronnari ar
med stora och bartyngda klasar langs
med sidensvansarnas flyttningsvag fran
nordliga hdackningsplatser. Men trastarna
har redan tullat hilften av den unga
ronnens barklasar. Det visar alla tappade
ronnbar pa marken.

Pa en lag kvist ndra marken &r alla blad
missfirgade av orangebruna flackar, inte
som tecken pa den annalkande hésten
utan som en f6ljd av att nagot kvalster
itit sig fram i bladen, eller kanske en
rostsvamp som trivs och forokar sig pa
ronnblad. Det finns en méangfald kvalster,
rostsvampar, steklar och gallmyggor som
lever pa och i blad pa trdden och buskar
och fororsakar gallbildningar och filtvaxt
av olika slag pa bladen. Att leva pa och i
blad ar en hel virld for sig i naturen och
visar bara att blad ar en bra foda, som
dessutom kan stimuleras till en extra

ndringsrik tillvaxt genom gallbildningar.

I en sldnt ldngs den sandiga vigen star
jag plotsligt framfor ett titt bestand av
blommande gulsporre, som vid det hir
laget borde ha sin blomning 6ver for i ar.
Men sldnten har varit utsatt for méan-
niskans rojningsraseri tidigare under
sommaren, da alla vilda vixter av ndgon
outgrundlig anledning skall mejas ner,
kanske ”for att det skall se mera stadat
ut”. Ett markligt argument som kant-
dnka ger manniskan rétt att meja ner
alla blommande Grter pa vigslanter och
dikeskanter under den fagraste tiden pa
sommaren, da de pollinerande insek-
terna dr som mest beroende av de blom-
mande vixternas pollen och nektar. Nu
tar gulsporren skadan igen och blommar
senare dn normalt.

Gulsporren dr for Gvrigt en vaxt som
passar alldeles utmaérkt i tradgarden, dar
den trivs bast pa soliga och magra stéllen.
Det racker med att man samlar in frén
under hosten fran utblommade exemplar
och sar ut fréna i tridgarden, sa skoter
gulsporren resten bara den far vixa i fred
for grasklippare, kanttrimmare och annat
jox som vi harjar med i vara tradgardar.

Aven snarvindan ir en tacksam bloms-
tervaxt i tradgarden. Rakar man fa tag i
fron sa kan man etablera snarvindan via
insadd, men det effektivaste séttet dr nog
att berova vilda snarvindor en del av dess
rotter under hosten och grava ner dem
i tradgarden pa lampliga stdllen. Eller
varfor inte skapa en hel spaljé av blom-
mande snarvinda mot staket eller alta-
nens racke, dar snarvindan snart bildar
en skon bladvigg som i augustisomma-
ren borjar blomma i vitt och fortsétter
med det in pa hosten.

Vill man satsa pa snarvindans narmaste
slakting, pa akervindan som har svagt
rosafdargade och vildoftande blommor, sa
finns det rotter att grava upp pa dkermark
hir och var. Akervindan har ett vilut-
vecklat och djupt gdende rotsystem som
ir omgjligt att utrota utan gifter. Har man
lyckats etablera akervindan i sin tradgard,
beh6ver man inte bekymra sig om dess
fortlevnad. Den skoéter sig sjalv och ar
framgangsrik i sin fortsatta levnad. Pa
akermark halls den for ett ogrés.

Bade dkervindan och snarvindan bér
man vara fortjust i och vilkomna med
Oppna armar, nir man tar in dem i sin
tradgard. Sa pass framgangsrika och do-
minerande blir de snart i tridgarden.
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Lukiolaiset ratkoivat avaruusdataan
liittyvia liiketoimintahaasteita

Ryhma Vaasan lyseon lukion opiskelijoita seka lukiolla vierailevat italialaiset Erasmus+ -vaihto-opiskelijat aloittivat
taman lukuvuoden yrittdjyyskasvatuksen opintonsa osallistumalla yritysleirille. Leiri toteutettiin avaruusteemaisena
liikeideakilpailuna ja sen jarjestivat Vaasan yliopiston Digital Economy -tutkimusalusta ja avaruusdatalaboratorio
yhdessa Merenkurkun avaruuskeskuksen, ESA BIC Finlandin seka AuroraSpace- ja ORBIT-hankkeiden kanssa.

Avaruus ja liiketoiminta -kilpailussa profes-
sori Heidi Kuusniemi ja vaitoskirjatutkija
Cem Ozcan antoivat opiskelijoille tietois-
kun satelliiteista, niistd saatavasta datas-
ta, Euroopan unionin satelliittiohjelmista ja
uudesta avaruustaloudesta. Taman jalkeen
opiskelijat saivat ideoida pienryhmissa,
minkélaista liiketoiminta he kehittaisivat.
Jokaisessa liikeideassa piti jollain lailla hyo-
dyntaa satelliitteja, paikannusta tai kauko-
kartoitusta, mutta samalla piti pohtia myos
tuotteen toimintaperiaatetta, kohderyhmasg,
markkinointia ja rahoitusta.

HYVIA KOKEMUKSIA YRITYSLEIRISTA
Vaasan lyseon lukion historian ja yhteiskun-

taopin opettaja Mika Jokiaho kertoi, etta
vastaavanlaisia yritysleireja on jarjestetty jo

pitkaan ja niista on saatu hyvia kokemuksia.
Oppimisen kannalta on erityisen tarkeaa,
ettd opiskelijat paasevat itse innovoimaan
ja soveltamaan saamaansa tietoa tallaises-
sa minihackathonissa. Jokiahon mukaan
tata pitdisi soveltaa koulussa enemman.

Tana vuonna leiri jarjestettiin kolmatta ker-
taa avaruusteemalla yhdesséa Vaasan yliopis-
ton Digital Economy -tutkimusalustan kanssa.

— Tama on ensimmainen kerta, kun lei-
rilld oli mukana vaihto-opiskelijoita ja koko
tapahtuma toteutettiin englanninkielella.
Vaikka tdma oli suomalaisten ja italialaisten
opiskelijoiden ensimmainen yhteinen ryhma-
tyd, dynamiikka toimi mainiosti ja opiskeli-
jat olivat motivoituneita, Jokiaho toteaa.

My0s opiskelijat olivat tyytyvaisia siihen,
ettd heidan yhteistyonsa alkoi minihacka-
thonilla ja he paasivat tutustumaan toisiin-
sa ryhmatdiden merkeissa.

HYVIA IDEOITA JA ESITYKSIA

Yritysleirin toisen paivan paatteeksi opis-
kelijaryhmaét pitchasivaat ideansa tuoma-
ristolle ja muille leiriléisille. Saimme kuulla
viisi hienoa tuoteideaa, joissa kaikissa oli
hyodynnetty satelliittidataa jossain muo-
dossa. Tuotteet ratkaisivat liikenneruuhkiin,
kalastukseen, tyonvalitykseen, terveyteen ja
maatalouteen liittyvia ongelmia.

Voittajaksi valikoitui Oskari Ronkon, Alp
Gezginin, Emanuele Falconin ja Gianluca
Leon idea WOOP, karttapohjainen sovellus,
joka ratkaisee tekemattomat tyot yhdista-
malla palveluntarjoajat ja palvelun tarvit-
sijat. Onnittelut voittajille ja kiitos kaikille
osallistuijille!



Voittajatiimi WOOP. / Vinnarlaget WOOP.

Heidi Kuusniemi esittelee opiskelijoille KvarkenSat-piensatelliittia. /
Heidi Kuusniemi presenterar KvarkenSat for studenter.

Gymnasieelever loste affars-
utmaningar relaterade till rymddata

En grupp gymnasieelever fran Vaasan lyseon lukio och italienska Erasmus+ utbytesstudenter som besodker gymnasiet
startade sina studier i entreprendrskap detta lasar genom att delta i ett foretagslager. Lagret genomférdes som en
affarsidétavling med rymdtema och det var anordnat av Vasa universitets forskningsplattform Digital Economy och
rymddatalaboratorium samt Kvarken Space Center, ESA BIC Finland och projekten AuroraSpace och ORBIT.22

| tavlingen Rymd och naringsliv gav profes-
sor Heidi Kuusniemi och doktorandforska-
ren Cem Ozcan studenterna information
om satelliter, data som erhéllits fran dem,
Europeiska unionens satellitprogram och
den nya rymdekonomin. Efter detta kunde
eleverna i sma grupper utforma idéer om
vilken typ av verksamhet de skulle utveckla.
Varje affarsidé var tvungen att anvédnda sig
av satelliter, positionering eller fjarranalys
pa nagot satt, men samtidigt maste produk-
tens funktionsprincip, malgrupp, marknads-
foring och finansiering beaktas.

GODA ERFARENHETER FRAN
FORETAGSLAGRET

Mika Jokiaho, larare i historia och samhaélls-
kunskap vid Vaasan lyseon lukio, berattade

att liknande foretagsldger har anordnats un-
der lang tid och man har fatt goda erfaren-
heter fran dem. Nér det géller larande &r det
sarskilt viktigt att eleverna far fornya sig
och tillampa den kunskap de far i ett sadant
minihackaton. Enligt Jokiaho borde detta
tillampas mer i skolan.

| ar arrangerades lagret for tredje gangen
med rymdtema tillsammans med Vasa univer-
sitets forskningsplattform Digital Economy.

- Det &r forsta gangen som utbytesstu-
denter deltog i lagret och hela evenemanget
genomfdrdes pé engelska. Aven om detta
var det forsta gemensamma grupparbetet
med finska och italienska studenter, fung-
erade dynamiken perfekt och eleverna var
motiverade, sager Jokiaho.

Eleverna var ocksa néjda med att deras
samarbete borjade med ett minihackathon och
de larde kanna varandra genom grupparbeten.

BRA IDEER OCH PRESENTATIONER

I slutet av affarslagrets andra dag presente-
rade studentgrupperna sina idéer for juryn
och andra lagerdeltagare. Vi fick hora fem
fantastiska produktidéer, som alla anvande
satellitdata i ndgon form. Produkterna 16s-
te problem relaterade till trafikstockningar,
fiske, arbetsformedling, hélsa och jordbruk.

Vinnarlaget blev Oskari Ronkko, Alp
Gezgin, Emanuele Falcone och Gianluca
Leos idé WOOP, en kartbaserad applikation
som |0ser oavslutade arbeten genom att
koppla samman tjansteleverantérer och
tjanstanvandare. Grattis till vinnarna och
tack till alla deltagare!

Kvarken Space Center perustettiin KvarkenSpaceEco-projektissa. Se vahvis-

taa uuden avaruustalouden innovaatioekosysteemia Merenkurkun alueella.
Merenkurkun avaruuskeskus tarjoaa tuki- ja verkostoitumismahdollisuuksia

teollisuudelle, julkiselle sektorille ja tutkimukselle koko Merenkurkun alueella.

nterreg

Aurora

Co-funded by {@

the European Union

Kvarken Space Center grundades i projektet KvarkenSpaceEco. Det starker
New Space -innovationsekosystem i Kvarkenregionen.

Kvarken Space Center erbjuder stdd och natverksmojligheter for industrin,
den offentliga sektorn och forskningen i hela Kvarkenregionen.

Vaasan yliopisto
UNIVERSITY OF VAASA
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MINISTERI JOAKIM STRAND

BUDJETTI-
RIIHESTA:

ENNATYSMAARA INFRAINVES-
TOINTEJA VAASAN VAALIPIIRIIN!

Eurooppa- ja omistajaohjausministeri Joakim Strand on tyytyvdi-
nen budjettineuvotteluiden tulokseen vuoden 2025 valtion budjetista.
Hallituksen budjettipolitiikka keskittyy talouden vakauteen, tyolli-
syyden, kasvun ja hyvinvointipalvelujen turvaamiseen. Budjettineu-
vottelut eivit sisdltdneet uusia leikkauksia.

uoden 2025 budjettiesitys sisdltad valonpilkkuja tule-
vaisuutta ajatellen, vaikka hallituskausi onkin toistai-
seksi ollut osittain sopeuttamisen leimaama. Ehdotus
sisdltdd muun muassa ennitysmaiiset infrastruktuuri-
investoinnit Pohjanmaalla ja Vaasan vaalipiirissd, mika
ilahduttaa Strandia suuresti.

- Se, ettd varaamme Vaasan yhteystielle yli 30 miljoonaa eu-
roa, on suuri tydvoitto, Strand sanoo.

Kaskisten-radan parantamiseen on varattu yhteens 15 mil-
joonaa euroa. Lisdksi valtatie 8:aa parannetaan useilla osuuk-
silla, niin Pietarsaaressa, Kokkolassa kuin Kristiinankaupungin
kohdalla vililla Tiukka-Metsdld. Vaasan Satamatien suunnit-
telu jatkuu.

- Nama4 investoinnit ovat erittdin tarkeitd seki elinkeinoela-
min kilpailukyvyn ettd ihmisten arjen kannalta, Strand sanoo.

Budjettikirjasta 16ytyy my0s panostuksia digitalisointiin,
mikd muun muassa vahvistaa Kansallisarkistoa Vaasassa. Myos
vientid edistdvit organisaatiot, kuten Viexpo ja Suomalais-
ruotsalainen kauppakamari, saavat lisirahoitusta.

- Kulttuuri- ja kolmannen sektorin apurahat voitiin my6s tur-
vata suurelta osin, mikd my®0s ilahduttaa Strandia Esimerkiksi
Rikosuhripidivystyksen tdrkea tyo saa jatkossakin tukea.

JOAKIM STRAND OM

BUDGETRIAN:

REKORDSTORA INFRASTRUK-
TURINVESTERINGAR TILL VASA
VALKRETS!

Europa- och dgarstyrningsminister Joakim Strand dr néjd med
utfallet av budgetforhandlingarna kring statsbudgeten for dr 2025.
Regeringens budgetpolitik kretsar kring ekonomisk stabilitet, sys-
selsdttning, tillvixt och tryggande av vilfdrdstjdansterna. Budgetfor-
handlingarna innehdll inte nya nedskdrningar.

udgetforslaget for 2025 innehaller ljusglimtar for fram-
tiden, trots att regeringsperioden hittills delvis priglats
av anpassningar. Forslaget innehaller bland annat
rekordstora infrastruktursatsningar i Osterbotten och
Vasa valkrets, vilket gldder Strand stort.

- Att vi reserverar 6ver 30 miljoner euro for Vasa for-
bindelsevig &r en stor arbetsseger, sdger Strand

Vidare forbattras riksvig 8 pa flera striackor, savil kring Ja-
kobstad, Karleby och i Kristinestad pa strickan Tjock-Omossa.
Planeringen av Hamnvégen i Vasa gar vidare. For forbattring av
jarnvdgen till Kasko reserveras hela 15 miljoner euro.

- Dessa satsningar dr mycket viktiga savil med tanke pa ni-
ringslivets konkurrenskraft som manniskors vardag, berdttar
Strand

I budgetboken hittas ocksa satsningar pa digitalisering, som
t.ex. starker Riksarkivet i Vasa. Ocksa exportfrimjande organi-
sationer, som Viexpo och Finsk-svenska handelskammaren far
tilldggsanslag.

- Kultur- och tredje sektorns anslag kunde tryggas till en stor
del, vilket ocksa gladjer Strand

Till exempel Brottsofferjourens viktiga arbete far fortsatt-
ningsvis stod.
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TEKOALYTAIDE ;:iastens wovuuoei

Teknologian kehitys tuo mukanaan ennenndkemdttomid mahdol-
lisuuksia, ja tekodlytaide on yksi tdmdn pdivdn kiehtovimmista
ilmioistd. Helsinkildinen mediataiteilija Jukka Hautamdki on tun-
nettu innovatiivisista toistddn, jotka yhdistdvdt tekodlyn, ddnen ja
elektroniikan luovasti. Hdn on ndhnyt tekodlytaiteen kehityksen li-
heltd ja huomannut, kuinka teknologian saavutettavuus on kasvanut
valtavasti viime vuosina.

autamaki korostaa, ettd vaikka tekodlytySkalut tarjoav-

at ldhes rajattomat mahdollisuudet, niiden kaytto ei

automaattisesti synnyta taidetta. Persoonallisen kdden-

jdljen ja oman ilmaisun l6ytdminen on edelleen keske-

istd, aivan kuten perinteisessda maalaustaiteessakin.
Tama herittda kysymyksen: voiko tekoaly korvata taiteilijan,
vai onko se vain uusi tydkalu luovuuden rikastuttamiseen?

Generatiivisen tekodlyn (GenAl) ansiosta kuka tahansa voi

teoriassa luoda taidetta. Tima ei kuitenkaan tee kaikista tai-
teilijoita. Hautaméen mukaan tekoélyn kiytto vaatii edelleen
ymmarrysté ja luovuutta, jotta sen avulla syntyy aidosti uniik-
kia ja merkityksellistd ilmaisua. Hén itse hyddyntaa tekodlya
omien mallien ja datasettien kouluttamiseen, mikd mahdollis-
taa henkilokohtaisen ja kokeilevan ldhestymistavan.

Tekoilytaiteen tulevaisuus nayttaa lupaavalta, mutta se myos
haastaa perinteiset kisitykset taiteen arvosta ja aitoudesta.
Hautamaki uskoo, etti tekodly tulee olemaan vain yksi ty6-
kalu muiden joukossa, mutta silld voi olla syvéllinen vaikutus
taiteen muotoihin ja kokemukseen. Taiteen ja teknologian ra-
japinnassa syntyvat uudet ilmaisumuodot voivat viedd meidat
aivan uusille ulottuvuuksille.

Jukka Hautamiki luennoi elokuussa Vaasassa Wasa Future
Festival tapahtumassa otsikolla: “Neuraalisia jumalolentoja so-
kerimuodostelmissaan. Tekodly kuvataiteessa.” Luento oli osa
Suomen Kulttuurirahaston Vauhdittamo-hanketta. Aiheesta
lisad Wasa

Innovation @) SINGER BERNINA®
Centerin ]

tiede- ja @ beUEf PFAF F
teknologia- | o SLEBCHE

kanavalla

Youtu- Myynti ja huolto
bessa(WIC |F@rsaljning och service
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- BOCK'S JOULUPOYTA 2024 -

ALKURUQAT

Leipavalikoima ja merisuolavoita L
Vihersalaattia ja talon salaattikastiketta M/G
Pahkinoitd, salaattisiemeinid ja kuivattuja hedelmia
Talon perunasalaatti L/G
Yriti 6ljyssa marinoitua punajuurta & sinihomejuusto, paahdettua mantelia L/G
Metsasienisalaattia talon tapaan M/G
Haudutettua punakaalta M/G
Kananmunan puolikkaat& matia
Suolakurkkuja, hunajaa, smetanaa, sipulia M/G
Graavi lohta ja sinappi-dressing M/G
Chef’ s katkarapuskagen L/G & saaristolaisleipaa L
Lasimestarin sillia & sinappisilli M/G
Kokonaisia katkarapuja M/G
Keitettya perunaa M/G
Tyrnicream L/G
Raippaluodossa savustettua lohta M/G
Napolin salami M,G
Maalaispaté M/G
Kardemumma mustaherukkahyytel6 M/G
Haran paahtopaistia M/G
Paahdettua joulukinkkua ja talon sinppia M/G

&8 &8

PAARUQAT

Yonylihaudutettua haranpaistia& konjakkipippurikastike L/G
Lohta & smetana piparjuurikermakastike L/G
Lanttulaatikkoa L/G
Porkkanalaatikkoa L/G
Talon paahdettuja kasviksia M/G
Bock’sin makkaraa L/G
Kermaperunaa L/G

JALKIRUOQAT

Juustoja Manchego, Aura, Brie G, viikunahilloa M,G ja piparkakkuja L
Jouluinen tuorejuustokarpalokakku G/L
Kahden suklaan mousse L/G
Suklaakonvehteja G
Wasa kahvi & tee

PE-LA 49 €

RESERVATION: 0503777000
ANNE.SUOMALAINEN@BOCKSCORNERBREWERY .COM
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TurkuaMK  CCNT(IQ MMK IR
TURKU UNIVERSITY OF ammattikorkeakoulu PKYRITYSTENTKIPOLKU. aristo

mpéristokeskus
APPLIED SCIENCES 'VAASAN AMMATTIKORKEAKOULL yme
UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES

G TSIMME
YRITYKSIA

- Kasvua ja kilpailukykya yrityksille

PK-yritysten TKIl-polku tarjoaa pk-yrityksille ainutlaatu-
isen mahdollisuuden kehittaa kilpailukykyaan ja loytaa
uusia kasvumahdollisuuksia. TKl-polussa tuetaan yr-
itysten kasvua tarjoamalla asiantuntijakoulutuksia,
tybpajoja ja verkostoitumistilaisuuksia. Monipuolinen
ohjelma kattaa mm. seuraavat teemat: TKI-strategiat
Ja TKl-rahoitus, tuotteistaminen ja palvelumuotoilu, Ki-
ertotalous ja vastuullinen liilketoiminta, prosessien digi-
taalinen tehostaminen, tekoély ja &lykéas tiedonhallinta
seké kansainvélistyminen ja uudet markkinat.

Tule mukaan! Tanja Davidov, tanja-maria.da-
vidov@vamk.fi, +358 207 663 660

Nampnet Fiskstranden hdrstammar fran dr
1890, men redan dr 1867 lit kommerserddet
C. G. Wolff bygga en stenbrygga i vdstra
dndan av Vasaesplanaden.

edermera donerades bryggan
till staden, och blev en viktig
knutpunkt fér handeln mellan
stadsbor och skérgardsbor.
Den f6rsta fiskhallen stod fardig
ar 1906.

Samma ar som stenbryggan blev férdig,
inleddes regelbunden forbindelsetrafik
mellan staden och Strémsd.I borjan av
1900-talet blev battrafiken allt livligare,
och 1908 trafikerade forbindelsebatar
strickan mellan Vasa och bland annat
Oravais, Replot, Bjorks, Malax, Kors-
nds och for att inte tala om trafiken till
Sundom

All denna trafik upphérde mellan aren
1975 — 1976, eftersom landhdjningen och
de manga grynnorna hade gjort rutterna
for svara ett navigera.

Idag ar Fiskstranden en populédr mo-
tesplats, speciellt sommartid med bland
annat ett antal valbesokta restauranger.

Bilden &r tagen 16.06 2024

TEXT OCH FOTO CHRISTIAN NYLUND
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23.9 Méndag/maanantai: 209 Tisdag/tiistai: = 219 Unsdaglkeskwnkko 26. 9Torsdag/torsta|
Lihapullat kermakastikkeella/  Kanaa koskenlaskija-kastik- Ylikypsii possua kermakas- ~ Talon possupata/ Husets grlsstek
Kottbullar med gréddsés (L, G)  keessa/ Kyckling i takbjilk- tikkeessa/ 0vermorgnsstek LG

Lohta valkoviinikastikkeessa/ ~  ningssas (L, G) kriimig sis (L, G). -+~ -'Tllaplaa chllﬂs:astlkkeella/ T11ap1a
Panermtua alaskanseltla ja: '_ . med chilisas- (L G)

Lax i vitvinssas (L, G) : Pinaatti juustotéytteinen - ol i
: - kalarulla ja smetanakastike/ . lime-majoneesia./ Panera K Vi
Kasviscouscous/ Vegetarisk Speneltltos tnylld ol ekens med hmemaJonnas 5 ;S\Sriicuosu(slf)ous/ e
couscous (L) sddfilssts (L, G) @) i :
Persilia- 1 Persili- potatis” 10 DO SSRA s e : Valk051pu11 kermapefun
(Iirsé)J SRS ERT SR cisane Vegetarisk - KaSVISCOUiCO‘JS ¢ Vegetablhsk - Vitlok-graddpotatis (L, G &
Bockslshieh : /.b [ couscous (L) cofseous U0 ol Pannukakku, mans1kkah1110 ja
&OC sloun_as_ lllrlgel' /eBe Zege : Pulkulaperunat/ Potatlsplnnar Muusi/ Musa (L, G) ** * " ermavaahto/ Pannkaka, sylt’och :
mdalajsranskalaisct/ Bock's (L, G) - Bock’s lounasburger/ beef/ vispgradde (L) i -Boc slounasburger/ beef/
lunchburgare/ beef/ vegetarlsk ; O e Kalaicet) ¢ 2 S ala kalaiset/
&lantpommes BocK’s lounasburger/ beef/ vege & maalaisranskalaiset/ . pocles lounasburger/ bee vege' vege & maalaisranskalaiset
vege & maalaisranskalaiset/ . Bocks lunchburgare/ beef/ & maalaisranskdlaiset/ Bock s .BOCk 5 lunchburgare/ be’ef/
& " Bock’s lunchburgare/ beef/ ~* Vegetarisk & lantpommes lunchburgare/ beef/ ' getarlsk&
v 40 7 veg_etansk&lantpommes i i
30.9 Mandag/maanantai: ~  1:10 Tisdag/tiistai: =~ 2.10 0“5d39/k35kiV“kk9=_"__'_. :
Kalkkunaleike cordon bleuja *  Pippurinen harképata / Peppr1g Kanan paistia sweet&sour / - .
paprikamajoneesia / Kalkon oxstek (L, G) Kyckhng stek med sweet &sour _Pannbrff medloksas (L G)
schnizel cordon bleu med papr1— Tempuraturskaa tartar-kastlk- sds (L, G) 3 Seifile lime- kermakastlkkeella/ ;
kamajonnas.(L) . ; keella / Tempura-torsk med Kummelikalaa ja tllhkastlketta/ Selﬁlé med hmegraddsas (L G) \Uumssa paahdettu ch11110h
Tomaattikasatikkeessa haudu- = tartarss (L, G) - - Kummelfisk med dillsas (I, G) KaswsIasagne/ Gronsakslasagne Ugnsrostadchlhlax €, Gj
tettu uunisei / Ugnsteg sejfilé . Kasvislasagne / Gronsakslasagne Kaswslasagn_e / _Grons_aks_lasa_gne (L) Kasvmlasagne / Gronsaksla—
stuvad i tomater (L, G) - Iy : (L). R Plkkuperuna/Potatls (L G)
Kasvislasagne / Gronsakslasagne - Kermaperuna / Graddpotatis  Riisi/Ris (1,G) * Pannukakku, man51kkah1110)a &
@ . (LG) - . Bocks lounasburger /beef/vege  kermavaahto / Pannkaka, sylt och". 2
Paahdettu peruna / Rostad Bocks: lounasburger /beef/vege & maalaisranskalaiset /Bock's. . vispgridde (L) et
potatis (L, G) . . & maalaisranskalaiset /Bock s lunchburgare/beef/vegetarlsk& Boiks lounasburger /beef/vege S
Bock's lounasburger /beef/vege ‘. lunchburgare / beef /Vegetarlsk& lantpommes R © & maalaisranskalaiset /Bock’s -
& maalaisranskalaiset /Bock s - 1antpommes S 3 lunchburgare/beef/vegetansk&

lunchburgare'/ beef /vegetarisk . -
&lantpommes : : Sl ) LT s o : et
Lunch / Lounas 13,50 €, Lapset/barn (4-12v 8 el(n v ll€] sis. jéiiitelolglass Lunchen inkluderar en varierad salladbuffé & varm huvudritt och Wasa kaffe/te, kex
Bock’ LOUNASBURGER beef/vege & yritilohkoperunat 14,50€/ Lounas sisaltdd monipuolisen salaattibuffetin & limpimén paaruuan ja Wasakahvi/
Bock ‘s LUNCHBURGARE ntkitt/vegetrarisk & drtklyftpotatis 15,50 € tee, kekseja

'lantpommes o
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Matti Hietala, Lohtaja. "Leikkuupuimu
tyossddn aurinkoisella rypsipellolla 7.9.20

Kaarina Tuomela, Laihia.
"Superkuu 19.8.24."

eena A{inkkinen.

"Syksyn viimeiset




Tuula Taskinen, Vaasa. "Syksy tulee.”

i e

Leena Minkkinen. "Superkuu 20.8"

3oris Berts. "Kanga blomni;
axzo.&zozzl A

Toimitus / llmoitukset / Redaktion / Annonser: Kustannus / Utgivare: Paino / Tryck:

Dzina Maiseichyk, 050 452 7007, mega@upc.fi - www.megamedia.fi

Avustajat / Medarbetare: Hans Hastbacka
Luo kampanjan — myds mobiilisti. Kampanjldsningar — dven mobila. L SEs
[Imoitushinta tekstissa 1,70 Eur/pmm + alv. Annons i text 1,70 Eur/spmm + mvs. t .
Mediamyynti / Mediaforsaljning: mega@upc.fi 1 -

Mediakortti / Mediakort: www.megamedia.fi COMMUNICATION CENTER COMMUNICATION CENTER




Matti Hietala, Lohtaja. "Upea auringonlasku
lohtajalla 3.9.2024."

Christian Nylund, Vaasa. "Idag, fredag dr det
verkligen snudd pd higsommarvirme hdr i Vasa.
Klockan 13 var det hela 24 grader, och dd passade
segelfartyget. "Postjakten” pd att ge sig ut pd seglai

Anna-Marja Pensas, Helsingby.
"Onnistunut uudelleenkukinta!”
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Reservation for
the party hall is now online!
Get your table! Cheers!

https://bockscornerbrewery.com/fi/event

reserve at:

+358 50 3777000
anne.suomalainen@
bockscornerbrewery.com

FIN:

Vaihtoehto |: Varaa poytasi

juhlasalissa (vahintaan 4 hloa)
5€/hlo

Vaihtoehto 2: 29 € / hlo
(vahintdaan 4 hlod), sisaltaa
poOydan juhlasalissa, | L Okto-
berfest oluen ja yhden Okto-
berfesthatun

Vaihtoehto 3: 39 € / hlo
(vahintaan 4 hlod), sisaltaa
poOydan juhlasalissa, | L Okto-
berfest oluen, yhden Okto-
berfest hatun ja yhden Nyy-
htdpossuburgerin tai Curry-
wurstin (vege vaihtoehto on
myos mahdollista)

Saavu paikalle klo 20:00 men-
nessd - tdman jalkeen poytasi
annetaan drop in vieraille!

festhallen (minst 4 pers)
5 €/pers

Alternativ 2: 29 € / pers
(minst 4 pers), inkluderar
bord i festhallen, | | Oktober-
fest 6l och en Oktoberfest
hatt

Alternativ 3: 39 € / pers
(minst 4 pers), inkluderar
bord i festhallen, | | Oktober-
fest ol, en Oktoberfest hatt
och en Pulled Pork Burgare
eller Currywurst (vegetariskt
alternativ finns dven)

Anland innan kl 20! Efter det
ges ert bord at drop-in gaster!

Option |: Reserve your table
in the party hall (min. 4 pers)
S e

Option 2: 29€ / pers (min. 4
pers), includes a table in the
party hall, I | Oktoberfest
beer and | Oktoberfest hat
Option 3: 39 € / pers (min 4
pers), includes a table in the
party hall, I | Oktoberfest
beer, | Oktoberfest hat and |
Pulled Pork Burger or Curry-
wurst (vege option possible)
Pick up the table until 20:00,
after that the table will be
given away to drop in public!





